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Connect the power cord to TaHoma and plug it into an outlet.
Branchez le cordon d’alimentation sur TaHoma et 
branchez-le dans une prise.
Conecte el cable de alimentación a TaHoma y conéctelo 
a una toma de corriente.
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The box is starting up.
La boîte démarre.
La caja se está iniciando.

The box is not connected to the cloud.
La boîte n’est pas connectée au cloud.
La caja no está conectada a la nube.

2 Download the free app ‘‘TaHoma North America’’.
Téléchargez l’application gratuite ‘‘TaHoma North America’’.
Descargue la aplicación gratuita ‘‘TaHoma North America’’.
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The box is connected to the cloud.
La boîte est connectée au cloud.
La caja está conectada a la nube.

Follow the in-app instructions to create your account, 
login and connect your box to the internet.
Suivez les instructions de l’application pour créer 
votre compte, connectez-vous et connectez votre boîte 
à l’internet.
Siga las instrucciones en la aplicación para crear su cuenta, 
iniciar sesión y conectar su caja a Internet.

PREREQUISITES FOR INSTALLATION

Place the TaHoma box no closer than 12 in. (30cm)  from the internet modem.
Do not place the box near a metallic surface and/or inside a duct containing electric cables.
Do not use the box in areas where devices using radio frequency transmission are prohibited 
(please refer to local standards in application).
Do not place the interface near devices which could be affected by radio waves.

PRÉREQUIS POUR L’INSTALLATION

Placer la boîte à une distance minimale de 30 cm du modem internet.
Ne pas poser la boîte sur une surface métallique ou dans une goulotte contenant des câbles 
électriques.
Ne pas installer la boîte dans un espace où les dispositifs utilisant les radiofréquences comme 
média de transmissions sont interdits (se référer aux normes locales en vigueur).
Ne pas installer la boîte à proximité de dispositifs pouvant être affectés par les ondes radio.

REQUISITOS PREVIOS PARA LA INSTALACIÓN

Coloque la caja TaHoma como mínimo a 30 cm del módem de Internet.
No coloque la caja cerca de una superficie metálica ni dentro de un canal que contenga cables 
eléctricos.
No use la caja en zonas en las que estén prohibidos los dispositivos que utilizan transmisión por 
radiofrecuencia (consulte las normativas locales vigentes).
No coloque la interfaz cerca de dispositivos que puedan verse afectados por las ondas de radio.


